






7T62
AZ IDŐ BEÁLLÍTÁSA ÉS A MUTATÓK IGAZÍTÁSA 
   ♦ Ez az óra úgy készült, hogy az alábbi beállításokra a korona második kattanásáig 
   való kihúzásával nyílik lehetőség.
      1) A pontos idő beállítása
      2) Az ébresztő óra- és percmutatójának beállítása 
      3) A stopper mutatóinak igazítása 
   ♦ Ha a koronát kihúztuk a második kattanásig, akkor győződjünk meg róla, hogy az 1) és 2) 
   beállítása egyszerre történjen. Ha szükséges, akkor a 3) beállítása ezután történjen.
   ♦ A dátum beállítását a korona első kattanásáig történő kihúzásakor végezhetjük el. 

• A pontos idő beállítása
   Amikor a másodperc-mutató eléri a 12 órás állást, húzzuk ki a koronát a második kattanásig.
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Másodperc-mutató

Óramutató Percmutató
KORONA

Második kattanás

Forgassuk el a koronát a pontos idő beállítá-
sához.



* Ha a korona kihúzásakor a STOPPER mér, akkor az automatikusan lenullázza magát.
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Óramutató Percmutató

B
ÉBRESZTŐ
óramutató ÉBRESZTŐ percmutató

* Ha a korona kihúzásakor van már beállított ébresztés, akkor az automatikusan törlődik és 
  az ÉBRESZTŐ mutatói a pontos időt fogják kijelezni. 
* Ajánlott a mutatót néhány perccel későbbre beállítani, figyelembe véve azt, hogy az ÉB-
  RESZTŐ beállítása és a STOPPER mutatóinak igazítása is időt vehet igénybe.

* Az óramutató beállításánál ellenőrizzük a délelőtti/délutáni időszak helyes beállítását. Az 
  óra úgy készült, hogy 24 órán belül csak egyszer váltson a dátum. 
* A perc megadásánál a mutatót a foghézagok miatt először tekerjük 4-5 perccel a beállítan-
  dó érték elé, és onnan tekerjük vissza.

• Az ébresztő mutatóinak igazítása

Húzzuk ki a koronát a második kattanásig.

 A B gomb ismételt megnyomásával állítsuk
be az ÉBRESZTŐ mutatóit a pontos időre. 

* A B gomb folyamatos nyomva tartásával a 
mutatók gyorsabban fognak mozogni.
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• A stopper mutatóinak igazítása

* A STOPPER percmutatója egy teljes kört 
fog tenni.

Ha a STOPPER mutatói nem a „0 pozícióban” 
állnak, akkor a következő lépésekkel igazít-
hatunk rajtuk:

Tartsuk nyomva az A gombot 2 másodpercig.

A B gomb ismételt megnyomásával állítsuk be
a STOPPER mutatóit a „0 pozícióba”. 

* A B gomb folyamatos nyomva tartásával a 
mutatók gyorsabban fognak mozogni.

Tartsuk nyomva az A gombot 2 másodpercig.

* A STOPPER másodperc-mutatója egy
 teljes kört fog tenni.

A B gomb ismételt megnyomásával állítsuk be
a STOPPER másodperc-mutatójátt a „0 pozí-
cióba”. 

* A B gomb folyamatos nyomva tartásával a 
mutatók gyorsabban fognak mozogni.
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STOPPER
percmutató

STOPPER
másodperc-mutató

A

B

Húzzuk ki a koronát a második kattanásig.



 ▲

 ▲

KORONA Miután az összes beállítással végeztünk, ál-
lítsuk normál pozícióba.  

ÉBRESZTŐ
mutatók

Az ÉBESZTŐ és a STOPPER mutatóit újra beállíthatjuk, a következő sorrendben, ha 
az A gombot 2 másodpercig nyomva tartjuk.

STOPPER
percmutató

 ▲ STOPPER
másodperc-mutató

* Az ÉBRESZTŐ mutatói
12 órás fordulatot tesznek.

* A STOPPER percmutatója
egy teljes kört fog tenni.

* A STOPPER másodperc-
mutatója egy teljes kört 

fog tenni.

* Az összes mutató  beigazítása után 
ellenőrizzük, hogy a pontos idő és az 
ébresztő kijelző ideje megegyezik-e.
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A DÁTUM BEÁLLÍTÁSA
   ♦ A naptár beállítása előtt győződjünk meg róla, hogy a pontos időt már beállítottuk.
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➠

➠
Dátum

Húzzuk ki a koronát az első kattanásig.

Forgassuk el a koronát az órajárással meg-
egyező irányba, amíg a megfelelő dátum-
ot nem látjuk.

Nyomjuk vissza a koronát a normál állásba.

1. Február illetve a  30 napos hónapok végén  állítani kell a dátumon. 
2. Ne állítsuk a dátumot este 9 óra és hajnali 1 óra közötti mutatóállásnál. Ellenkező eset-     
    ben meghibásodás történhet a szerkezetben.    
3. Ne nyomjuk meg a B gombot, ha a korona az első kattanásig ki van húzva, mert akkor 
    az ébresztő mutatóit elállítjuk.   



STOPPER
♦ A STOPPER 60 perces időtartományban, 1/5 másodperces pontossággal tud mérni.
♦ A 60 perc elteltével a mérés újraindul a nulláról, ismétlődően, 12 óra hosszáig. 
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A

B

A STOPPER használata előtt győződjünk meg róla, hogy a korona a normál állásban
van és a STOPPER mutatói a „0 pozícióban” állnak.

STOPPER 
percmutató

STOPPER
másodperc-mutató

  * Ha a STOPPER mutatói nem állnak vissza a „0 pozícióba” a nullázást követően,
   akkor kövessük „AZ IDŐ BEÁLLÍTÁSA ÉS A MUTATÓK IGAZÍTÁSA” című fejezet-
    ben leírt utasításokat.
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ÉBRESZTŐ
♦ Megadott időpontban egyszeri ébresztésre van lehetőség.
♦ Az órát 12 órán belül egy alkalomra lehet beállítani, 1 perces pontossággal.

Az ébresztés beállítása előtt ellenőrizzük, hogy az ÉBRESZTŐ mutatói a pontos időhöz 
vannak-e igazítva. (Lásd „AZ IDŐ BEÁLLÍTÁSA ÉS A MUTATÓK IGAZÍTÁSA” fejezet )

• Az ébresztés beállítása

ÉBRESZTŐ 
percmutató

Húzzuk ki a koronát az első kattanásig.

A B gomb ismételt megnyomásával állítsuk 
be a kívánt ébresztési időpontot.

ÉBRESZTŐ
óramutató

➠

➠

B
* A B gomb folyamatos nyomva tartásával a 
mutatók gyorsabban fognak mozogni.

Nyomjuk vissza a koronát a normál állásba.

* Az ébresztés automatikusan élesedik. 



• Hogyan tudjuk kézileg kikapcsolni az ébresztést

1.  Az ébresztést nem lehet a pontos időhöz képest 12 óránál későbbi időpontra beállítani. 
Ha a B gombot nyomva tartjuk a mutatók gyors mozgatásához, akkor azok meg fognak állni, 
amint az óra a pontos időhöz érkezik és az ébresztés törlődik.

2.  Amikor a korona a normál pozícícióban van, az ÉBRESZTŐ mutatói törölt ébresztés ese-
tén a pontos időt fogják mutatni, míg élesített ébresztés esetén a beállított időpontot. 

A megadott időpontban az ébresztő 20 másodpercig szól. A csöngés kikapcsolásához tart-
suk nyomva egyszerre az A vagy a B gombot.

1.  Amikor a stopper mér, az ébresztés hangja más. A fenti jelenség tehát nem hiba.

2.  Ha az ébresztő szól, akkor az A és B gomb megnyomása csak az ébresztést állítja le, 
a stopper működését nem befolyásolják.
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➠

➠

B

Húzzuk ki a koronát az első kattanáig.

Tartsuk nyomva a B gombot, amíg az ÉB-
RESZTŐ mutatói a meg nem állnak, a pon-
tos időt kijelzve.

Nyomjuk vissza a koronát a normál állásba.

* A már korábban beállított ébresztés átállításához lásd  “AZ ÉBRESZTÉS BEÁLLÍTÁSA” című 
   fejezetet. 

• Hogyan töröljük az ébresztést



ELEMCSERE

• Elem élettartam-kijelzés

   Amikor az elem élettartama a végéhez közeledik, a másodperc-mutató kettesével kezd 
   lépni. Ebben az esetben amilyen gyorsan csak lehet, cseréltesse ki az elemet egy újra.
      * Amikor az óra 2 másodpercenként lép az ébresztő nem fog szólni, hiába állítottuk be. A 
        fenti jelenség tehát nem hiba.
      * Az óra – bár 2 másodpercenként lép – továbbra is pontos marad.

Az órában lévő miniatűr elem körülbelül 3 évig képes működtetni a 
szerkezetet. Mindazonáltal, mivel az elemet már a gyárban az órába 
helyezik ellenőrzés gyanánt, a megvásárlást követő élettartam ennél 
rövidebb lehet. Amikor az elem kimerül, gondoskodjunk róla, hogy az minél 
előbb kicserélésre kerüljön, elkerülendő bármiféle meghibásodást. Az 
elemcseréhez vegyük fel a kapcsolatot a HIVATALOS FORGALMAZÓVAL
és kérjünk egy SEIKO SR927SW típusú elemet.

* Ha a stoppert 2 óránál hosszabb ideig használjuk és az ébresztő napi 20 
másodpercnél többet szól, akkor az elem élettartama kevesebb lehet, mint 
a megadott idő.
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7T62MŰSZAKI JELLEMZŐK
1. Kvarc frekvencia:..........................32,768 Hz

2. Pontosság:...................................±15 másodperc/hó, normál hőmérsékleten (5-35 ºC)

3. Ébresztő pontossága...................±1 perc

4. Működési hőmérséklet.................-10 ºC és +60 ºC között

5. Kijelzés
 
   Idő/dátum.......................................Óra-, perc- és másodperc-mutató
                    Számkijelzés

   Stopper:.........................................60 másodperces működési tartomány
                    Másodperc-mutató 1/5 másodperces pontossággal 
                    Percmutató 1 perces pontossággal 
  
   Ébresztő:........................................Óra- és percmutató 1 perces pontossággal 

6. Elem:.............................................1 db SEIKO SR927SW

7. IC (integrált áramkör):...............1 db C-MOS-IC 
   































Forgalmazza: Kft. 113 Budapest, Csángó u. 4/b. Tel.: +36-1-350-20-63
e-mail: info@seiko.hu

www.seiko.hu


